Somorjat Apam, OSB:

MINDSZENTY JOZSEF ES A BRIT DIPLOMACIA
1945. SZEPTEMBER 13. ES 18.

»Némileg biztam a Szovetséges Ellenérz6 Bizottsagban (SzEB) is”

MINDSZENTY JOZSEF ES A SZOVETSEGES
ELLENORZO BIZOTTSAG

Mindszenty biboros nem csupan amerikai kovetségi tartozkodasa alatt (1956—1971)
allt intenziv kapcsolatban kiilfoldi diplomatakkal és levelezett kiilfoldi allamfokkel,
hanem mar joval korabban, 1945—-1948 kozétt is. Jelen irasunk a budapesti brit kovet-
tel valo kapcsolatfelvételt elemzi. 1945. szeptember 13. és 18. eseményei: az eszter-
gomi érsekké valo varhatd kinevezés kozlése, panasz a szovjet hatdosagok és a magyar
kommunistak terrorja miatt és a romai utazas elokészitése — melyet a brit kiiliigymi-
nisztérium levéltari anyagaban végzett kutatasaink alapjan tudtunk rekonstrualni.

1945. szeptember 13-an Mindszenty megkérdezte Sir Alvary Gascoigne budapesti
brit politikai megbizottat,' hogy tudna-e segiteni néhany napos romai latogatas le-
bonyolitasaban. Hercegprimasi kinevezése alkalmabol ugyanis audienciat kérne
a papatol, és fontos kérdéseket targyalna meg kollégaival a Vatikanban.? Utdirataban

I Sir Alvary Douglas Frederick Trench-Gascoigne (1893—1970) 1919-t61 allt a brit kiiliigy szolgalata-
ban, 1936-1938 kozott budapesti tigyvivo, 1939-1944 kozott a Tangeri Nemzetkozi Zondban alta-
lanos konzul, 1945-1946-ban Magyarorszagon a Szovetséges Ellendrzd Bizottsag brit tagja, 1946—
1951 kozott Japanban, nagykoveti rangban, 1951-1953 kozott moszkvai nagykovetként dolgozott.
Debrecenbe 1945. februar 23-an érkezett, majd kovette a kormanyt Budapestre. 1946 tavaszan Sir
Alexander Knox Helm valtotta fel. Lasd: The National Archives, London, Foreign Office (a tovab-
biakban: TNA FO) 371/48479, ill. Haraszti-Taylor, Eva: ,,Dear Joe”. Sir Alvary Frederick Gas-
coigne, G. B. E. (1893—1970): A British Diplomat in Hungary after the Second World War. A Col-
lection of Documents from the British Foreign Office.Nottingham, Astra Press, 2005. XIII. és XV.
sk. Ez a kotet Gascoigne diplomaciai jelentéseibdl ad valogatast. Elsd jelentésének datuma 1945.
marcius 12. Az 1945. év jelentéseibdl a kotet 85-6t kozol, utolso jelentésének datuma 1945. novem-
ber 15. Tovabbi, itt részben hianyzo Gascoigne-jelentésekre hasznalhato: Pelly, M. E.—Yasamee, H.
J—Hamilton, K. A. (szerk.): Documents on British Policies Overseas. Series 1. Vol. V1. Eastern
Europe, 1945-1946. London, HMSO, 1991. pl. 158-160.

2, My most secret letter of today regarding the new Prince Primate of Hungary, Bishop Mindszenty.
Mindszenty asked me whether I could help him to arrange visit to Rome for a few days. He wished
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Gascoigne kétségét fejezi ki, hogy alkalmas volna-e mindazt a papa tudomasara
hozni, amirdl neki a hercegprimas hosszan beszamolt, és amirdl a kovetkezo folter-
jesztésben fog részletesen irni: nevezetesen az orosz—magyar kommunista terrorrol;
¢és folteszi a kérdést: nem lenne-e hatranyos a brit kiilpolitikara, ha a papahoz tul sok
értesiilés jutna el??

Gascoigne 6vatos volt: a szeptember 13-an igért részletes beszamoldjat szeptem-
ber 18-i datummal kiildte meg. Feltételezhetjiik, hogy meg akart bizonyosodni
Mindszenty személyes €s titkos kozlésének igazsagtartalma feldl. Az els6 dokumen-
tum bevezetésében igy mutatja be 6t: ,,akit hamarosan kineveznek Magyarorszag
hercegprimasava”.* S bar — mint ismeretes — a kinevezd papai bullat csak oktdber 2-i
datummal allitottak ki,> Magyarorszagon mar szeptember 17-én kozzétette a Magyar
Kurir® Lehetséges, hogy részletes beszamolojanak szévegét Gascoigne mar szep-
tember 13-4n megfogalmazta és csak szeptember 18-an inditotta el, hiszen ezen
utobbi folterjesztésében aznapi datumi Mindszenty-latogatasrol ir.” Beszamoldja jel-

to go there on his appointment as Prince Primate to have an audience with the Pope, and to discuss
important matters with his colleagues at the Vatican. [...]” Gascoigne budapesti brit megbizott 1945.
szeptember 13-an kelt 264 (76/19/45) szamu folterjesztése Douglas Howardhoz a londoni kiil-
igyminisztériumba: TNA FO 371/48517. A jelentés nem tér ki kettejiik talalkozojanak helyszinére,
alkalmara. A tovabbiakban ez a jelentés ¢és kés6bbi brit diplomadciai iratok is a kiutazas részleteivel
foglalkoznak, amelyet, mint ismeretes, amerikai géppel tett meg. Ennek elemzését 1asd: Németh
Laszlo Imre: Mindszenty elsé romai utja: talalkozasa XII. Pius papaval. In: Ub.: Mindszenty
megvalosult alma. A Santo Stefano Rotondo és a Szent Istvan hdz. Budapest 2009. 29-37.

3 ,P. S. The new Prince Primate spoke to me for over two hours about the Russian—Hungarian
Communist terror existing at present in this country, and I am sending you a full report by the next
bag. I think it might be well if Mindszenty could have the chance of telling the Pope, orally, of what
is going on here as he told it to me this morning. That is my local point of view; but you may con-
sider that it might prove embarrassing to us if the Pope were told too much?” TNA FO, uvo.

4, Who is about to be appointed Prince Primate of Hungary”, lasd alabb.

5 A félhivatalos vatikani napilap, a L'Osservatore Romano 1945. oktober 3-1 szamanak elsé oldalan
tette kdzzé, a Provvista di Chiesa alland6 rovatban. A rendszeresen tobb honapos késéssel megje-
lend hivatalos vatikani kozlony oktober 2-i datummal kozolte: ,,[...] die 2 Octobris 1915. — Metro-
politanae Ecclesiae Strigoniensi praefecit. ex. P. D. losephum Mindszenty, hactenus Episcopum
Veszprimiensem”, in: Acta Apostolicae Sedis, 37. évfolyam, I1. sorozat, XII. kotet, Vatikanvaros
1945. 385. Az Acta SS. Congregationum, Sacra Congregatio Consistorialis, Provisio Ecclesiarum
rovatban.

6 Lasd alabb.

7 ,,Bishop Mindszenti [sic!] called upon me today and informed me of his appointment.” Gascoigne
brit megbizott 1945. szeptember 18-an kelt, 348 sz. (Registry No. R 16827/26/21) folterjesztése
Ernst Bevin kiiliigyminiszterhez Londonba. Jelzete: TNA FO 371/48468 ff. 102—104. (A brit levél-
tari anyagok folioszama altalaban hianyzik, ez esetben azonban rendelkezésre all.) Az utoirat
datuma szeptember 20., ebbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy a folterjesztést legalabb két nappal a
levél megirdsa utan postaztak.
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lemzéssel kezdédik,® majd a Mindszenty altal atadott négy dokumentum angol fordi-
tasanak megkiildésével folytatodik.” Gascoigne roviden leirja az atkiildott négy
dokumentum tartalmat, majd Mindszenty személyére vonatkozoan tovabbi, frissen
szerzett informaciokkal szolgal.'® A brit kiiligyminisztérium annyira fontosnak

8

A brit diplomatak folterjesztéseit a masodik bekezdéstdl kezdve szamozzak. Ez éppen a mésodik
bekezdés. Angol szovege: ,,2. Bishop Mindszenty called upon me today and informed me of his
appointment. He is a man of about 50 years of age and he has a forceful and energetic manner. The
new Prince Primate made an excellent impression upon me as a man of action. His directness of
speech, amounting sometimes almost to rudeness, is a pleasing change from the servile demeanour
of so many of the Magyars. While his obvious energy and intelligence are no doubt respected
throughout the country, there are some here who, I am told, regret the appointment, partly on
account of the fact that he is a Schwab and does not come from pure Magyar stock. I have not as yet
had the opportunity to examine the Bishop’s political antecedents; I can therefore only presume
that, because of his appointment, he was not a germanophil in the past, as were of course so many
of his brother Shwabs. No doubt, however, this accusation will be brought against him by those who
dislike his nomination. Ruthless, efficient, Prussian in manner (and I should think in action if need
be) this man is not of the usual diplomatic type of high Catholic dignitary. But the Hungary of 1945
badly needs men of strong character who are prepared to stand by their own opinions. The new
Prince Primate should, I believe, do well for his Church and for the country generally, so long as he
can refrain from using methods which are too direct and too uncompromising for these days, when
tact and careful handling are such necessary qualities for all Hungarians in responsible positions.”
uo. — A brit diplomatdk (magyar kormanykdrok és politikusok informacioi alapjan) végig svab
szarmazasunak tartjak Mindszentyt.

,,3. I have the honour to transmit to you herewith copies of four documents A, B, C and D, which
were handed to me by the new Prince Primate, who remained with me for over two hours to discuss
and to emphasise the contents of these papers.” Az el6bbi jegyzetben idézett dokumentum 3. bekez-
dése.

4. You will observe that document A contains: (i) An indictment of the Russians for their activi-
ties against the Church and against the servants of the Church. (ii) A further indictment of the
Russians for their looting and raping and other crimes. (iii) An indictment of the Communist Party
for the »terror« which they have created throughout the country with a sarcastic reminder that only
one of the three Allied Powers who signed the armistice in concerned with the carrying out of the
same. 5. Document B refers to circumstances attending a visit made by the Prince Primate to a large
internment camp on the southern outskirt of Budapest. 6. Document C illustrates, as [ have stressed
in my former reports, the »fear« which permeates so many of the people of this country at the pres-
ent time. 7. Document D compares the good fortune of Rakosi and his Communist friends who, in
the words used to me by Rakosi himself, have »toured the prisons of Europe«, with that of the pres-
ent internees in Hungary, who will, many of them, not live to tell the tale. 8. Many of the incidents
referred to by the Prince Primate as regards the looting, raping, etc., by Russian soldiers occurred
in his own diocese of Veszprém; but there seems to be no doubt that these occurrences took place
(and are still, to a certain extent, taking place) over the country as a whole — although I have been
told by responsible officials that the degree of Russian frightfulness is now less marked than it was.
9. You will note in particular the pressure which is being applied by the Communists to all sections
of the population, and the description of the conditions in the internment camp on the Budadrs road.
10. While the particulars which are constantly reaching me concerning (a) The general behaviour
of the Russians in this country; (b) The general political situation; are approximately on all fours
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tartotta a jelentést, hogy 1945. oktober 3-a4n kinyomtatta és a rutinszerii hivatali iton
megkiildte a szovegét a kiralyi kancellarianak, az egyes minisztériumoknak, tovabba
a brit kiiliigy (dominiumok) szamos intézményének — de a Mindszenty altal atadott
mellékletek nélkiil, mert azokat tulzoknak, politikai javaslatait ugyanakkor mégis
megszivlelendonek tartottak."

Az 1945. szeptember 13-i datum korainak tlnik, ha figyelembe vessziik, hogy

maga Mindszenty ugy irja emlékirataiban, hogy szeptember 11-én adta meg igenld
valaszat a Szentatya kérésére: fogadja el az esztergomi érseki széket.”> A kinevezés
hivatalos bejelentésének tovabbi datumai: szeptember 14-én kapta meg Grosz Jozsef

with those furnished by the Prince Primate, it may be well to remember, when reading the memo-

randum enclosed, that the bishop is of Schwab origin, and that he in fact went so far, when in con-
versation with me, as to deplore the »cruelty« which was now being shown towards the Schwaben
in Hungary. 11. Copies of this despatch are being transmitted to Vienna, Moscow and the Vatican.
P. S. [szeptember 20-i datummal]— Since the above was drafted I have had an opportunity to ask the
Prime Minister how he liked the appointment of Mindszenty. He replied that he would have pre-
ferred to see another candidate (the Bishop of Debrecen) obtain the appointment. However,
Mindszenty, he said, was intelligent, energetic and a good Hungarian (Schwab); he had been impris-
oned both by the Germans and by the Nyilas. Mindszenty had, the Prime Minister said, shown
a little while back a »marked political tendency«, which, however, would now be suppressed. Asked
by Mr. Redwards (in Hungarian) as to whether this did not mean that the bishop had been an enthu-
siastic »legitimist«, the Prime Minister replied laughingly in the affirmative. I said that I hoped that
the new Prince Primate would be a help to the Prime Minister, and that I believed that a strong
character, such as Bishop Mindszenty seemed to be, ought to prove of great assistance to the
Hungarian Government at this troublesome time. To this the Prime Minister agreed; and he seemed
sanguine that he would be able to work in well with the Prince Primate. The Prime Minister also
told me that while the actual choice of the Prince Primate lay with the Vatican, the Hungarian
Government was permitted to send to Rome the names of four Hungarian candidates. It did not
follow, of course, that the Vatican would choose a Hungarian to be Prince Primate; they might have
chosen a man of any nationality; it was, I gathered, satisfactory to General Miklés that His Holiness
the Pope had selected a Hungarian for the post, although the nominee was not strictly speaking of
Hungarian stock. A.G.” TNA FO, uo.

Egyik példanyat lasd uo. — Ilyen kinyomtatott korleveleket évente bekdtve is Oriz a Foreign Office
levéltari anyaga; ez a sorozat heti rendszerességgel kozolt beszamolokat. Ilyen pl.: Further
Correspondence respecting Central Europe, Part 17, January to March 1946, jelzete: FO 404/32.
A korlevelek elosztasanak részletezését (King — Cabinet — Dominions distribution) 1949. februar
10-ére lasd pl.: FO 371/78589. — A Foreign Office diplomatainak véleményét lasd: TNA FO
371/48468 fol. 99.

Grosz Jozsef kalocsai érsek 1945. szeptember 8-an varta 6t Veszprémben, bérmakdrutjardl vissza-
érkezvén: ,,[...] 6 kozolte velem a Szentatya akaratat: fogadjam el az esztergomi érsekséget. Grész
érsek siirgetett a valaszért, de én fél &jszakai, hosszu érvelés utan, melyhez Czapik Gyula egri érsek
érvei is csatlakoztak, 24 6ras haladékot kértem. Nem egy okom lett volna arra, hogy a valasztast ne
fogadjam el. [...] Mégis két nap mulva vallaltam a sulyos terhet [...].” Lasd: Mindszenty Jozsef:
Emlékirataim. Toronto, Vordsvary, 1974. 74.
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kalocsai érsek Mindszenty beleegyezését," téle kapott hivatalos értesitést az ideigle-
nes kormany miniszterelnoke,"* szeptember 17-én kozolte a Magyar Kurir a Vatikani
Allamtitkarsag 1945. augusztus 16-an kelt 5017/1945 sz. kinevezését.'> Azt lathatjuk
tehat, hogy Mindszenty mar a hivatalos diplomaciai kdzlés el6tt egy nappal és a nyil-
vanossaggal valo kozlés elott harom nappal a brit diplomatanal jart, hogy panaszt
tegyen a szovjet megszallo hatésagok és a magyar kommunistak ellen, tovabba hogy
elinditsa Romaba utazasat. A kinevezés elfogadasa melletti érvek kozott szempont
volt ez is: ,,Némileg biztam a Szdvetséges Ellendrzo Bizottsagban (SzEB) is...”'

A ,HAMAROSAN KINEVEZENDO” PRIMAS ALTAL
ATADOTT DOKUMENTUMOK SZOVEGE
MAGYAR FORDITASUNKBAN

Mindegyik dokumentum gépelt, nehezen olvashat6 indigdés masodpéldany.

13 Szeptember 14. Levélben ¢és siirgdnyileg végre megjott a veszprémi piispok beleegyezése; erre
kinevezését publikaltam. Pest egyébként mar elozdleg tele volt kinevezése hirével, s6t a Magyar
Nemzet a hét elején lekozolte, hogy kinevezése néhany napon beliil megjelenik. Hogy honnan vet-
ték, nem tudom. Talan a levél hozdja tudott valamit, és elkotyogta a dolgot.” Lasd: Grdsz Jozsef
kalocsai érsek naploja 1944—1946. Budapest, Szent Istvan Tarsulat, €. n. Sajté ala rendezte: Torok
Jozsef. 258-259. V6: Somorjai Adam—Zinner Tibor: Majd’ haldlra itélve. Dokumentumok Mind-
szenty Jozsef élettorténetéhez. Budapest, Magyar Koz16ny, 2008. 208.

14 Dr. Balogh Istvan felolvassa Grész Jozsef kalocsai érsek levelét, amely szerint XII. Pius papa
allamtitkarsaganak augusztus ho 16-an 5017/1945. szam alatt kelt értesitése szerint dr. Serédi
Jusztinian biboros halalaval jogilag és tényleg megiiresedett és a magyar hercegprimassaggal
Osszekotott esztergomi érseki székre Mindszenty Jozsef veszprémi piispokot nevezte ki. A vatikani
allamtitkarsag Grdsz Jozsef kalocsai érseket bizta meg azzal, hogy a kinevezés tényét Magyarorszag
0j hercegprimasaval kozolje. Minisztertanacs a bejelentést tudomasul veszi.” Részlet az 1945. szep-
tember 17-én tartott minisztertanacsi iilés jegyz6konyveébél, in: Somorjai Adam—Zinner Tibor: i.
m. 209.

15 Lasd: Balogh Margit: Mindszenty Jozsef (1892—1975). Budapest, Elektra, 2002. 87 sk.; U6.: Kardinal
Jozsef Mindszenty. Ein Leben zwischen kommunistischer Diktatur und Kaltem Krieg (Ungarische
Geschichte. Monographien, Band I) Berlin, Osteuropa-Zentrum Berlin, 2014. 153. 133. j. A kineve-
z¢si bulla datuma 1945. oktober 2-a, amely kovette az eseményeket: ,,Tardini azt mondja, hogy a
kinevezési hatarozatot titokban kiildték meg a Vatikan magyarorszagi képviseldjének, de amikor a
budapesti radié nemrég lelkesen utalt a kinevezésre, a Vatikan nem latott tobbé okot az itteni koz-
z¢tétel halogatasara.” Apor Gabor volt szentszéki magyar kdvet 1945. oktober 2-an kelt tavirati f6l-
terjesztése a kiiliigyminisztériumba, in: Somorjai Addm — Zinner Tibor: i. m. 211.

16 Mindszenty Jozsef: Emlékirataim, 74.
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»A” DOKUMENTUM

1945. szeptember 13-an Mindszenty piispdk altal — aki hamarosan elnyeri kinevezé-
sét Magyarorszag hercegprimasava — a kijelolt [brit] kdvetnek atadott magyar doku-
mentum angol forditdsa — magyarra visszaforditva.”” A szerzé feltehetden maga
Mindszenty.

Jelzete: TNA FO 371/48468, foll. 105-108

1. Vallasi élet Magyarorszagon. 2. Nemzeti élet. 3. Gazdasagi élet. 4. Politikai
élet.

1. Vallasi élet Magyarorszagon

Eleinte nem voltak megszoritasok sem az orosz, sem a magyar hatésagok részé-
ol a vallasgyakorlassal kapcsolatban. Idével azonban a megszallo er6k molesz-
talni kezdték a hiveket, amikor 0k vasar- és linnepnapokon a templomokbdl
tavoztak, és esti munkavégzésre kényszeritették oket. A templomok igy kiiiriil-
tek. Az orosz és a magyar kommunistak ezt kdvetéen jelentéktelen vasar- €s
iinnepnapi munkara kényszeritették a hiveket. Ily moédon a katolikusokat nem
engedték el a szentmisére, és Ok elkedvetlenedtek a vasarnapok elvilagiasitasa
lattan.

Amikor az oroszok €s a bolgarok Magyarorszag teriiletére értek, a Veszprémi
egyhdazmegye hét papjat indoklas nélkiil lel6tték. Lelétték még Apor Vilmos
bardt, Gyor plspokét is, aki a ndket védelmezte. Sok ndt megerdszakoltak,
kiilondsen is Siimegen és Zalaegerszegen. Utdbbi helyen két ndt, aki ellenallast
probalt tantisitani, megfojtottak. Mashol 6t apacat er6szakoltak meg. Templomo-
kat égettek, pl. Babocsan, majd kifosztottak a veszprémi egyhazat és a megye
templomainak (6sszesen 304) tobb mint a felét. Szamos templomi ruhat és kel-
mét loptak és raboltak el. Egyes katondk szent ruhdkban lovagoltak, tancoltak,
ittak. [zsakfa templomaval szemben tortént egy ilyen jellegii incidens. Sok temp-
lomot, katolikus iskolat €s paplakot istalloként hasznaltak. Katonakat szallasol-
tak be sok templomba. Reményteleniil inkorrekt lenne ezt a magatartast a ha-
bort kovetkezményének tekinteni. Az oroszok Miklan és Mesztegny6n példaul
halottakat vonszoltak ki a kriptakbdl, és tancoltak a kriptdkban. Padpan a sze-
gényhaz lakoi (aprilis 18-an) lattak, hogy a katonak a Szent Ferenc ut 10-zel

17 Translation of an Hungarian document handed on the 13 September, 1945, to the Minister designate
by Bishop Mindszenti [sic!], who is about to be appointed Prince Primate of Hungary.”
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szemben a templomokbdl lopott szent ruhakkal és brokatokkal mostak autdikat.
A templomok fosztogatasa honapokon at tartott. A nék molesztalasa és megerd-
szakolasa mindennapos szorakozasuk volt. Azokat a férjeket és férfi csaladta-
gokat, akik a noék védelmére keltek, meggyilkoltak. Ezeket a cselekményeket
nem mellékutcakban, hanem féutcakon kdvették el. A személyes biztonsag és
a maganvagyon biztonsaga megszint. Lehetetlenné valt a vonattal vagy a koz-
uton torténd utazas, és a varoson vagy falvakon beliili kozlekedés is. A meg-
szallo katonasag nyomaban elszabadultak a nemi betegségek, s az orosz katona-
ndk oroszlanrészt vallaltak a templomok kifosztasaban.

Julius folyaman a tisztek és kozkatonak megallitottak a hiveket az utcakon és
arrdl faggattak Oket, miért jarnak templomba, miért imadkoznak? Az orosz
katonai eloljarok szarkasztikus megjegyzésekkel illették a magyar hivatalno-
kok €s osztalyvezetdk elott a katolikus vallast. Mig sajat magukat vallasellenes-
nek kialtottak ki, tovabbra is a templomok kozelében temették el a halottakat.
Ezt a gyakorlatot a magyarok tobb mint szaz esztenddvel ezel6tt megsziintették,
még a Romai Katolikus Egyhaz kiemelkedd hivei sem temetkeztek a templo-
mok kozelében. Az embereket kényszeritették, hogy az orosz temetdkben dol-
gozzanak, ugyhogy a nyar folyaman nem végezhették el munkajukat a féldeken
¢s munkahelyeken. Elrendelték a kdkeresztek elmozditasat a foutakrol, és he-
lyettiilk emlékmiiveket épitettek az orosz haborus hdsok emlékére. A magyar
hadianyag igen szerény volt az oroszokéhoz képest. Amikor egy vallasi linne-
pen Devecser helységben kormenetet tartottak, az orosz parancsnok ugy ren-
delkezett, hogy be kell sziintetni a templomi harangozast. Az egyik faluban két
budapesti kommunista, detektivek kiséretében, részt vett a Foldoszto Bizottsag
iilésén. A két kommunista rosszul leplezett félelemmel tavolitotta el a romai ka-
tolikus papot és az evangélikus lelkészt az iilésrol. Egyik cikkében az (,,Egység”)
kommunista ujsdg mocskolja Szent Istvan apostoli kiralyt.

Majus 20-an Somogy megye egyik falujaban az orosz parancsnok elrendelte,
hogy a kozségi kikialtd hivja tancolni a fiatalokat. Azota az éretlen fiatalsag
erkolcsei rohamosan romlanak. Az orosz parancsnokok kivételt tettek egy piis-
poki korlevéllel,”® amely 6vta a fiatalokat az erkolesok romlasatol. Kontrollalhatat-
lan uszitas van folyamatban a katolikus papok, hatosagok ¢s birak ellen. Lehetet-
len valamit is tenni eme uszitas ellen, hiszen bebortonzés jarhat az ellenkezésért.

A sajtd, amelyet 98%-ban a kommunistak ellendriznek, erészakos tamadaso-
kat hoz az egyhaz, a papok, a vallas stb. ellen. Jollehet a lakossag 70%-a romai

18 The Russian commanders took exception to a circular letter [...]” Nem vilagos, mi alol tettek kivé-
telt: nem engedték volna kihirdetni vagy kivételesen engedték kihirdetni.
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katolikus, nem engedélyeznek egyetlen politikai ujsdgot sem, bar a piispokok
kértek egyre engedélyt. igy az egyhaz nincs abban a helyzetben, hogy felemelje
6vO hangjat a hazugsag, a ragalmak és mas tamadasok ellen. Ha a posta révén
probaljuk elérni az embereket, a partcenzura elkobozza a leveleket. A ,,Kis
Ujsag” nevii kormanylap sem jut el a Nagyalfoldre vagy a Dunantulra.

Ez nem az, amit novemberben Szegeden a demokratikus partok igértek.
A moszkvai nyilatkozat 20. pontja garantalja, hogy ,,minden vallasi felekezet
szabadsagat respektalni fogjak. Minden egyes vallas fiiggetlenségét és mitko-
dését garantaljak.” Ezt a nyilatkozatot a kommunista delegatus, Révai is alairta.
A gondolatszabadsag, amit a Szovetségesek megigértek, nincs sehol.

2. Nemzeti élet

Hadifoglyok ezreit deportaltdk. Most ,teatralisan” ecsetelik otthon, hogy ezek
a hadifoglyok haza fognak térni. Néhanyan visszatértek ugyan, de a tiszteket
nem kiildték vissza. Augusztus 28-an 30 magyar katolikus papot szallitottak
Németorszagbol a Celldomolk—Székesfehérvar vasutvonalon, orosz kisérettel.
Senki sem meri megemliteni azt a tényt, hogy 140 000 magyart vittek Ruténiabol
[Karpatalja] Ukrajnadba, és ukranokkal potoltak ki dket. 16-20 éves lanyokat
vittek a Krimbe Szikszorol, Szantordl és Hejcérdl. Dr. Buczko premontrei szer-
zetest, a gimnazium igazgatdjaval egyiitt, €s a varos értelmiségét Kassarol
ismeretlen helyre vitték. A jugoszlav hatdron sok magyart gyilkoltak meg és
még most is gyilkolnak a partizdnok.

3. Gazdasagi ¢let
Tudomasul vessziik, hogy a csapatok érkezésekor néhany napig szabad volt
a rablas, de nem fogadjuk el, hogy a rablas folytatodik. A bankokbol és pénzin-
tézetekbdl elvitték a pénzt és a részvényeket. A gyarak és mithelyek felszerelé-
sét is elmozditottak — gépeket, folszereléseket, a hazak teljes élelmiszerkész-
leteit stb., gazdasagi felszerelést, butorzatot, mezégazdasagi gépeket, gabonat,
magot, marhat és mas allatokat (a 1étezd allatdllomany 90%-at), a mezdgazda-
sagi felszerelést, szekeret, takarmanyt, szerszamot és igy tovabb. Majus 11-én
a bolgarok Bohonye falutdl 15 vagon buzat kdveteltek, 16 vagon takarmanyt és
70 vagon gabonat, de mar 7-én elvittek 36 vagon buzat. Nyolc honapon at haj-
tottak a lovakat és a marhat kelet felé. Honapokon 4t szakadatlanul vitték a sze-
relvények nem csupan a fent emlitett targyakat, hanem ajtot, ablakot, haztetét,
tetdeserepet, hordot és vodrot is.

A haboru ¢és aszaly miatt, tovabba munkaerd hianyaban katasztrofalis alla-
potban van az aratas. A gabona egy részét elvitték, és senki sem kérdezi, hogy
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lesz-e elég mag, vagy hogy a lakossag hogyan fog tudni Iétezni. Berhidan 1945
augusztusaban Osszegyljtottek ¢és elraktaroztak a falu vetdmagkészletét; az oro-
szok megérkeztek a szerelvényeikkel, és mindent elvittek.

Hihetetlen a pusztitads az erdokben, a szélékben és a gylimolcsosokben. Még
csak nem is a sziikséges mennyiséget viszik el, hanem magukat a gylimolcsfa-
kat vagtak ki és vitték el. Es ez még nem minden! A varosi kikialtok sziintele-
niil hirdetik, milyen élelmet kell hataridore beszallitani. Magyarorszag gondja,
hogy taplalja 6nmagat, a jugoszlavok, a csehek €s a romanok altal eltavolitott
magyarokkal és a Magyarorszagon tartozkodd orosz hadsereggel egyiitt — és
a szerelvények folyamatosan viszik az élelmet, hogy élelmezzék Oroszorszag
népét. Es akkor még Magyarorszagnak kell jovatételt fizetnie!

4. Politikai élet
Biztositékot kaptunk a Szovetségesektdl a szabadsagra (sziikolkodéstol, szegény-
ségtol valo mentességre stb.)

Ezt harom nemzet hirdette ki, de Magyarorszag ellendrzése egyetlen nemzet
kezében van. Nincs személyes biztonsag, félelemtdl, szegénységtol valo szabad-
sag, szo0las- és sajtoszabadsag, gyiilekezési ¢s gondolkodasi szabadsag. Jelenleg
Magyarorszagon csak 6t partnak engedték meg amiikodést. ,,Kis-Magyarorszag”
»Nagy Bortonné” valtozott. Utdbb a vidék tele lett hadifogolytaborokkal. Ma-
napsag az internaltak és politikai foglyok otthona. A politikai renddérség nem
foglalkozik a blindzéssel; nem is nyomoz, csak letartoztat embereket. Bossztol
¢és gyulolettdl liheg, gumibottal dolgozik, és a naciktdl kolcsonzi eszkozeit:
a kollektiv feleldésség nevében az embereket lehetetlen bortondkbe hurcolja;
olyan embereket, akiktdl tavol allnak a naci vagy fasiszta elvek. A politikai
renddrség, amely valdjaban a kommunista part eszkoze, az embereket az ,,abszo-
lat illegalis” népbirdsag el¢ citalja, amelyet utcai csdcselék vezet; olyan embe-
reket, akik el vannak telve partos gytldlettel, és akiknek nincs semmi jogi
tapasztalatuk. Nagyszamban elitélnek olyan embereket, akiket Mauthausenbe
internaltak. Totalis fliggést vezettek be: a ,,hdzbiztostdl” és ,,haztombbiztostol”
fliigg, hogy az emberek kapnak-e élelmet; hogy ,,igazol6 bizottsag” elé kiildik-e
6ket, vagy sem. Mindenki ehhez tartja magat, mindenkitdl elvarjak az al-
kalmazkodast. A népbirosagokon tul a megszalldo hadsereg segit ,,puhitani”
az embereket. Amikor egy fOpap utazott az orszagban, a megszallo hadsereg
egyik tisztje a kommunista part tagsagi igazolvanyat kérte tole (ez a pap maga
a puispok volt).®A vidéki jarasokban a rendérség, amely a nemzet sopredéke,

19 Utalas Mindszenty sajat tapasztalatara.
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az embereket kényszermunkara itéli, perbe idézi, internalja; arra kényszeriti
a lakossagot, hogy ¢lelmet vigyen a megszalld hadseregnek, ¢és olyan messzire
megy, hogy ellopja a magantulajdont és az allatokat.

Van magyar hadsereg is az egyes vidékeken: egy parthadsereg. Vannak ugy-
nevezett ,,kiképz6ik? is. Ezeket a ,,kiképzOket” a kommunista part nevezte ki,
¢s a hadsereg erdit a ,,helyes” gondolkodasra nevelik. Mas eldljarok nem szami-
tanak, rangjuk nem segit ebben. A ,,kiképzok™ részt vesznek a kommunista part
helyi szervezeteinek ténykedéseiben.

A kedvezményezett part ingyenvonaton atszallitja hiveit a soproni, gyori,
kecskeméti stb. partgytilésekre, Rakosi gytiléseire. A kdzelmultban az egyik
soproni gytilés nagy latogatottsaga annak tulajdonithato, hogy a megszallo had-
sereg katonai 7500 hadifoglyot tereltek ide.

Egyidejileg a Kisgazdapart tisztségviseldit letartdztattdk Nagykanizsan,
Somlévasarhelyen, Devecseren, Veszprémben, K&vagdorson.

Az itt leirtak utan nyilvanvald, hogy a kovetkez6 1ényegi elofeltételekre van
sziikség ahhoz, hogy a valasztasok tisztességesek és korrektek legyenek:

1. A nyugati szovetségesek katonainak jelen kell lennitik, és az oroszok 1ét-
szamat le kell csokkenteni.

2. A politikai rendorséget fel kell oszlatni.

3. A népbirosagok helyébe — amelyek alkotmany- és jogellenesek — vissza
kell allitani a fliggetlen magyar birésagokat.

4. A békés fejlodés és munka érdekében szabadon kell engedni az internalt
foglyok nagyobb részét — hiszen artatlanok.

20 Az angol szoveg ,.tutor”-ral forditott. A leiras a szovjet Vords Hadseregben is miikddd politikai
komisszarokra illik.
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»B” DOKUMENTUM

Mindszenty piispdk altal a kijelolt [brit] kovetnek atadott magyar dokumentum angol
forditdsa — magyarra visszaforditva. Két pap beszamoloja.

Jelzete: FO 371/48468, foll. 109-110.
Beszamol6 a Budadrsi ti internaldtaborban tett latogatasrol

Ketten latogattuk meg a tabort: kollégam, hogy misézzen, és én, hogy gyontas-
sak. Vittiink magunkkal vallasos irodalmat, nyaklancot stb., hogy osztogassuk
az internaltak kozott.

Sok csalad varakozott a tabor egyik épiilete el6tt, lathattak is internalt roko-
naikat, amint csoportosan visszatértek a munkabdl, ugyhogy at tudtak adni sza-
mukra az 6roknek egy kis ¢lelmiszercsomagot vagy tiszta alsoruhat. A vara-
kozok tobbsége egyszerli ember volt; ruhajukrol itélve Budapest kornyéki
SVABOK.

A barakkok hatalmasak voltak, és jol elbant veliik az agyuttiz. Az ablakiive-
gek kitorve, a falakon hatalmas lyukak tatongtak, rajtuk at latni lehetett az épii-
let belsejének berendezését. Az udvaron faradt, kimeriilt internaltakat lattunk,
férfiakat és ndket vegyesen. Ugy informaltak, hogy a tobbség nem is emlékszik,
mit jelent a vasarnap — ugyanugy dolgoznak, mint mas napokon.

A tagas udvaron, ahol el6z6 vasarnap miséztiink, most egy specidlis program
—.tanfolyam” — kezdddik. A hallgatosagot a ,,demokracia” alapelveire oktatjak.
Az egyik internalt, egy intelligens ember, azt mondta, hogy ezeket az ,,6rakat”
a valasztasi elokésziilet részének szanjak. Azt mondjak, hogy aki belép a part-
ba, kiszabadulhat.

A barakkok korhaznak berendezett része felé tartunk. Egy internalt orvos
kalauzol minket. Az egyik koérteremben tbc-s esetek vannak, masutt tifuszgya-
nusak, rithosek, trachomasok, szivbetegek stb. A férfiak és a nék el vannak sze-
paralva, de elhelyezésiik nem kiilonbozik. Nincsenek agyak, deszkak, a legjobb
esetben is csak néhany matrac szolgal fekvohelyiil, és hianyzik a takar6. Némely
internalt majdnem halalra fagy — nincsen pokroca. Nincs gyogyszer, €s alig van
lehet6ség diétara. Az itt lévok olykor hetekig nem latnak kenyeret. Leves reg-
gelre és leves estére — ez minden. Beszélgetiink az internaltakkal. Faradtak és
kimeriiltek, azért konydrognek, hogy értesitsiik hozzatartozoikat, hozzanak
valami élelmet, méasképp soha nem keriilnek ki élve ebbdl a pokolbdl. A féorvos
aggddva mondja: ,,a legalapvet6bb orvossagok is hianyzanak™. Sok idos ember
meghal.
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Megkértek, hogy gyontassuk meg Oket. Leliliink a gyontatashoz. Hosszu sor
varakozik. Ugy tiinik, hogy ezek a szerencsétlenek emberek vagyakoznak Isten
batorito és erdsitd igéjére. Ahogy elnézem dket, megértem, hogy elhatalmaso-
dik rajtuk a kimertiltség. Sokan koziiliik sirnak, ugy kérik az Urat, hogy vezesse
ki 6ket ebbdl a pokolbol. Egy 70 év koriili asszony jon. ,,NYILAS volt?” kérde-
zem. ,,Igen — mondja —, Fétisztelendd Ur, mert tigy gondoltam, hogy megkapom
0zvegyi nyugdijamat.” Hasonloképpen nyilatkozik egy igen idds katona is. Egy
fiatal egyetemista elmondta: ,,Nem voltam nyilas, Németorszagba vittek. Ami-
kor hazajottem, idehoztak.” Egy fiatal orvos ezt mondta: ,,Nem voltam nemze-
tiszocialista, csak azt hittem, hogy a munkasok érdekeit legjobban a nemzeti-
szocialista Németorszag képviseli.” Egy idds ligyész elmondta, hogy ¢ nem
politizalt, de veszélyesnek nyilvanitottak a kdzre. Egy mérndk azt mondta:
»Egyaltalan nem volt vad ellenem, és azok kozé soroltak, akiket el akartak
engedni a taborbol — de kihuztak a nevemet, mert értelmiségi osztalyba tarto-
zom.” Alighogy szoltam néhany szt ezekhez az emberekhez, sirni kezdtek.
Lelkiikben teljesen megtortek; ¢heznek, mégis otthoni szeretteik fel6l érdek-
l6dtek.

Egyre tobb csoport érkezett. Katolikus iinnepnap volt, de dolgozniuk kellett.
Nem vehettek részt a szentmisén.

Kozben folytatodik a szentaldozas. Igen hatasos: az internaltak a rogtonzott
oltar koriil tomoriilnek az udvar kozepén. A himnuszok éneklésébe szivbol
bekapcsoldodnak. Szomjasan ittak a pap szavait, aki Krisztusrol beszélt. Talan
azért kell hordozniuk keresztjiiket, hogy a magyarok jobb keresztények legye-
nek.

,C” DOKUMENTUM

Mindszenty piispok altal a kijelolt [brit] kdvetnek atadott magyar dokumentum angol
forditasa — magyarra visszaforditva.
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Jelzete: FO 371/48468, foll. 111-112.

A megfélemlités olyan fokot ért el, hogy az emberek félnek megszolalni, még
megmozdulni is. A rokonok és a szomszédok sokszor nem tudjak, miért és hova
vitték el hozzatartozoikat. A rendérség hamis foljelentések alapjan itél embere-
ket internalotaborra.

ZACHARIAS Laszld, a MAV elnoke harom hénapig volt az Andrassy at
60-ban (a politikai renddrség kozpontja) és a Marko utcai bortonben, hamis
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vadak alapjan. Végezetiil a népbirdsag elé citaltak, s bar mar igazoltak és elren-
delték szabadon bocsatasat, a politikai rendérség mégis ujra letartoztatta, és
nem lehetett megtudni, hova vitték.

A minisztérium két felsé vezetdjét, akiket igazolt az igazold bizottsag, és
akik 0j és fontos kinevezéseket kaptak, letartoztatta a politikai rendérség.

INCZE Péter miniszteri tanacsost, aki nyolc miniszterelnok alatt szolgalt — te-
hat nem politikai, hanem tényleges adminisztracidos beosztasban dolgozott —,
miutan igazolta az igazolo bizottsag, a politikai renddérség ujra letartoztatta €s
bebortondzte, majd a fovarosi mészarszékre vitték, s ott az istallok takaritasara
¢és a tehenek gondozasara kényszeritették.

Elterjedt a hir — a sajto is hozta —, hogy egy fényes nappal tartott politikai iga-
zoltatas soran elfogtik GRATZ Gusztav korabbi kiiliigyminisztert, PERENYI
[Zsigmond] bard koronaért és LANG-Miticzkyt, a Budapesti Kiralyi [télétabla
[nyugalmazott] elndkét, és bortonbe vittek, ahol egy piszkos, sotét és férges cel-
laban tartottak ket harminc 6ran at. Mas artatlan aldozatok heteket toltottek
hasonlo koriilmények kdzott. Az embereknek ezt az osztalyat masokkal egytitt
tartjak,”' igy mindenki fél és reszket.

Osz kozeledik. Hideg, sotét, férges cellakban — ahol az ablakokon nincs iiveg —
epednek a magyarok tizezrei kiéhezetten és elégtelen Sltozetben. Kimondha-
tatlan szenvedések utan legyekként hullanak el a tél folyaman.

Raékosi, a kommunista vezér és Vas,”> Budapest kommunista polgarmestere
azzal dicsekszik, hogy Ok is szenvedtek bortonben, tiz, sét tizendt éven at. Igen
am, de 6k olvashattak, nyelveket tanulhattak, konyveket irhattak, és alkalma-
sint egészségesen €s jo allapotban hagyhattak el a bortdnt; mai egészségi alla-
potuk is kifogastalan. Azok koziil, akik ma vannak bebdrtdndzve vagy inter-
nalva, ugyan ki lenne képes tiz éven at életben maradni? — egyetlen egy sem.
A bortonok aligha liresednének ki, am a jelenlegi elzartak koziil kevesen érné-
nek meg egy masik nyarat.

21 This class of people are cast in with the others” értsd: ezeket a finom embereket egyszerii emberek
kozé zarjak.

22 Vas (Weinberger) Zoltan (1903-1983), Budapest kozellatasi kormanybiztosa 1945 februarjatol
majusaig, polgarmester 1945 majusatol novemberig.
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,»,D” DOKUMENTUM

Osszehasonlitja Rakosi és kommunista baratainak jé sorat, akik Rdkosi hozz4m inté-
zett szavai szerint ,,megjartak Eurdpa bortoneit”, azokéval, akiket jelenleg internal-
tak Magyarorszagon, s akik koziil sokan nem érik majd meg, hogy elmondjak torté-
netiiket.

[A szoveg nem keriilt el a brit iratok koziil.]

ko

A Dbrit politikai megbizottnal 1945. szeptember 13-an tett latogatas soran a veszprémi
plspok, bizonyara titoktartast kérve, mégis kiilsé forumon mondta el egy idegen
allam diplomatajanak, hogy 6 a kinevezett esztergomi €rsek, Magyarorszag herceg-
primasa, pedig csupan annyi tortént, hogy ¢ irasban elvallalta a felkérést, és errdl
a magyarorszagi delegatust, a kalocsai érseket értesitette. Ezzel a 1épésével formai-
lag papai titkot sértett meg. Ha err6l Roma értesiilt volna, akkor érvénytelennek nyil-
vanithatta volna a kinevezést, és megakadalyozza a kihirdetését. Mi az, ami miatt
Mindszenty vallalta ennek édiumat?

A 11. vilaghabor alig ért véget, az orszag, igy az egyhaz is, rendkiviili helyzetben
volt, apostoli nuncius hianyaban az informacios kapcsolat akadozva és csak alkalmi-
lag miikddott Romaval, az orszdg még nem nyerte vissza szuverenitasat, harom-
hatalmi ellenérz6 bizottsag feliigyelete alatt tette elsd 1épéseit a demokracia felé.
Az els6 kérdés az, hogy a harom nagyhatalom kdziil miért éppen a brithez fordult
Mindszenty, illetve hogy talalunk-e hasonlé megkeresést az amerikai képviseleten,
hiszen végiil is amerikai géppel érkezett meg Olaszorszagba. A masodik kérdés az,
hogy elegend6 indok-e esztergomi érseki kinevezésének a hiriil adasahoz az a kérés,
hogy szeretne eljutni a Vatikanba, tisztelgd latogatasra XII. Piusz papahoz. Ennek
a kérésnek a kivitelezése minden bizonnyal nem varhato a kozeli napok egyikére,
amikor mar megtorténhetett a kinevezés kihirdetése, azaz a kinevezési folyamat
érvényes modon torténd folytatasa, amely a kinevezd bulla romai kiallitasaval és
a beiktatas alkalmaval torténd innepélyes felolvasasaval zarul le. Harmadikként az
a kérdés meriil fel, hogy mindehhez az alkalmat talan a remény adta, hogy ily médon
megallithatja a szovjet hadsereg katonainak garazdalkodasat azzal, hogy er6s hangu
tiltakozé dokumentumokat adott at, kivaltani remélve a brit kiralyi kormany érdek-
16dését.

Az igazi kérdés tehat az, hogy varhat-e két napot egy egyhazfejedelem a fennallo
helyzetben azzal, hogy kéréseivel egy kiilfoldi diplomatahoz forduljon? Ha ezt meg-
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teheti, akkor ugy adhatja eld kéréseit, hogy nem szegi meg a papai titoktartast. A bi-
boros védelmére az szol, hogy ez a kétnapnyi késlekedés is tobb magyar életet veszé-
lyeztethetett volna, és neki — ugy vélte — kdzjogi tiszte volt, hogy nemzete védelmé-
ben felemelje a szavat.

E sorok ird6ja nem tud nem emlékezni arra, hogy Mindszenty biborost 1974 tava-
szan, el nem kiildott levelének megirasaban hasonloképpen kozjogi allasa és nemzeti
elkotelezettsége mozgatta.® A kinevezés el6tti napoknak ez az eddig ismeretlen rész-
lete ¢és az esztergomi érseki sz¢ék megiiresedésének kimondasat kovetd levél meg-
irasa tehat valami mdédon Osszefiigg, mintegy keretezi az 1945-1974 kozotti éveket,
és mindkettd ugyanarra utal: Mindszenty Jézsefet esztergomi érsekként, Magyar-
orszag (herceg)primasaként els6 helyen kozjogi allasa, nemzeti elkdtelezettsége mo-
tivalta, és ebbdl volt értelmezhetd egyhazi szerepvallalasa.

Mindszenty, mint veszprémi piispok, masnap, 1945. szeptember 14-én a marcali
szovjet parancsnoknak irt levelét megkiildette az amerikai®* és a brit>® megbizottak-
nak egyarant. Ebben hatarozottan fellépett az egyhaz szabadsaganak védelmében.

23 El8szor kozoltiik latinul in: Somorjai Addm: Az Apostoli Szentszék és Mindszenty Jozsef kapcsolat-
tartasa 1971-1975. Tanulmdnyok és szévegkozlések. Pro manuscripto, Romae 2007. 227-228.
Fakszimile: uo. 277-278. Magyar forditasban el8szor Ué: En vagyok Magyarorszdg egyediili alkot-
manyos képviseldje. Mindszenty biboros el nem kiildétt levele VI. Pal papanak 1974 tavaszan.
Interneten: http:/regnumportal.hu/node/448 (letdltve: 2009. oktober 29.) Majd kotetben: Ud: Az
Apostoli Szentszék és Mindszenty Jozsef kapcsolattartasa. 111/2. Tanulmanyok és szovegkozlések.
Budapest, METEM, 2012. 383-385. Lasd kommentarunkat: uo. 385-392.

24 Mindszenty Jozsef veszprémi piispok 1945. szeptember 14-én kelt levele a helyi szovjet parancs-
nokhoz. Gépelt, alairt, indigdos masolat. Jelzete: NARA (National Archives and Records Admi-
nistration, Washington-College Park, MD), Record Group 84. Foreign Service Posts of the De-
partment of State. Hungary, Budapest Mission 1945, Box 65. 840.0—-840.7 Catholic Church. — A pél-
danyon kézzel irt megjegyzés: ,,Delivered by Fr. Jarossi. 9/28/45.” Olvasatunkban a név helyesen:
Janosi Jozsef — jezsuita tartomanyfénok — adta le 1945. szeptember 28-an.

25 I have now the honour to transmit to you herewith copies in English translation of a letter which
Bishop Mindszenty recently addressed, as Bishop of Veszprém, to the local Russian authorities in
this district, which shows, I submit, courage and determination on the part of the new Primate.”
Gascoigne brit megbizott 1945. oktober 16-an kelt 406. sz. (ikt. sz. 76/30/45, R 17900/9778/21) tav-
irati folterjesztése Bevin kiiliigyminiszternek Londonba, 2 pont. Jelzete: TNA FO 371/48517.

223



AbpaM Somoriar OSB:

JOZSEF MINDSZENTY
AND BRITISH DIPLOMACY

SEPTEMBER 13TH AND 18TH, 1945

In earlier publications we have dealt with Cardinal Jozsef Mindszenty’s contact with
foreign, mostly American, diplomats and leaders of State. Now we shall deal with his
very first contact with a British diplomat in September 1945. The Bishop of Veszprém
wanted to inform the British Mission in Budapest on September 13th about the atroc-
ities of the Soviet Army in Hungary and the terror of the Hungarian communists. He
requested and received Allied military help in order to travel to Rome to inform Pope
Pius XII and his colleagues in the Vatican about the situation in Hungary. The sources
reproduced here in Hungarian translation were not known before and were found
among the Foreign Office Papers of the National Archives in London. These sources
inform us on how the soon-to-be appointed Archbishop of Esztergom and Prince
Primate of Hungary informed the British diplomat even as the news of the appoint-
ment was still not official.

Mindszenty accepted the appointment on September 11th, and was informed about
this via correspondence with the Archbishop of Kalocsa, Jozsef Grosz, having to
wait until the public announcement (September 17th in Budapest, October 2nd at the
Vatican). But he trusted in the diplomatic secrecy of the British Legate, Sir Alvary
Douglas Frederick Trench-Gascoigne, when he informed him about this news.
Gascoigne acted on Mindszenty’s request, but he did not include the English transla-
tion of the attachment dealing with Soviet atrocities, waiting with the dispatch until
September 18th, when the news was publicized in Budapest. He wanted to gain some
time, one may hypothesize, firstly to translate the text of all four of Mindszenty’s
documents into English — of which we have found only three — and wanted to attend
to the publication of the appointment.

The reason why Mindszenty committed this indiscretion can be seen in these doc-
uments: he did not want to wait and lose even a couple of days when the interests of
his people demanded this step.

I will attempt to prove that Jozsef Mindszenty put his duties in the service and the
interests of the Hungarian nation before his duties of great responsibility as Arch-
bishop of Esztergom and Prince Primate of Hungary, and did so even at the very
beginning of his high capacity.
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AbpaM Somoriar OSB:

JOZSEF MINDSZENTY
UND DIE BRITISCHE DIPLOMATIE

13. UND 18. SEPTEMBER 1945

Frithere Publikationen haben sich den Kontakten von Jozsef Kardinal Mindszenty
mit auslédndischen, vor allem amerikanischen Diplomaten und Staatsmédnnern gewid-
met. Nun gilt unser Interesse den Kontakten in den Nachkriegsjahren, beginnend mit
dem Monat September 1945. Als damaliger Bischof von Veszprém begab er sich
namlich am 13. September in die britische Mission in Budapest und ersuchte die
Briten, im Hinblick auf die Atrozitdten der sowjetischen Besatzungstruppen und des
Terrors der ungarischen Kommunisten etwas zu unternehmen. Vor allem wollte er
die Hilfe der westlichen Alliierten erbeten, um sich unter den schwierigen Umstdnden
nach Rom begeben und Papst Pius XII. sowie seine Kollegen im Vatikan informieren
zu kénnen. Aufgrund bisher unbekannter und erstmals in ungarischer Ubersetzung
verdffentlichter britischer Archivmaterialien konnte festgestellt werden, dass der
gerade zum Erzbischof von Esztergom und Fiirstprimas von Ungarn zu ernennende
Bischof von Veszprém sich bereits in seiner neuen Eigenschaft vorstellte, ohne die
Veroffentlichung der pépstlichen Ernennung abzuwarten.

Mindszenty nahm seine Ernennung am 11. September an und informierte dartiber
in einem Brief den Erzbischof von Kalocsa, Joseph Grdsz. Er hitte bis zur Ver-
offentlichung (17. September in Budapest, 2. Oktober im Vatikan) warten miissen,
vertraute aber auf die diplomatische Geheimhaltung durch den britischen Gesandten
Sir Alvary Douglas Frederick Trench-Gascoigne, als er ihn iiber diese Neuigkeit
informierte. Der britische Diplomat benachrichtigte zunédchst am selben Tag das
Londoner AuBlenministerium telegrafisch, schickte jedoch erst mit Datum vom 18.
September einen ausfiihrlichen Brief samt englischer Ubersetzung der vier Unterlagen
an das Foreign Office in London. Das tat er vermutlich deshalb, weil er Zeit gewin-
nen wollte, um die Unterlagen ins Englische zu libersetzen, noch mehr aber weil er
abwarten wollte, bis die Ernennung tatsachlich verdffentlicht wird.

Was den neu zu ernennenden Erzbischof von Esztergom, Jozsef Mindszenty, zu
dieser Indiskretion bewog, ist aus dem Inhalt der Unterlagen ersichtlich: Da er kraft
dieser Ernennung auch die Verantwortung fiir das Wohl der Nation trug, hielt er es
fiir angebracht, nicht einmal ein paar Tage abzuwarten, sondern angesichts der
schwierigen Lage im Interesse seines Volkes zu handeln.
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ADAM SOMORIJAI OSB:

Darin liegt einer der zahlreichen Beweise dafiir, dass Mindszenty seine Aufgaben
im Dienste der ungarischen Nation vor seine Aufgaben und Pflichten als erster Mann
der katholischen Kirche in Ungarn stellte, und das gleich am Anfang seiner neuen
Wiirde.
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